
20 knots
Velocità

Cruising speed

399
Portata persone

Passengers

6,80 mt
Larghezza

Width

32,47 mt
Lunghezza

Lenght

Tommy
Aliscafo



• POSTI DEDICATI ALLE PERSONE A MOBILITÀ RIDOTTA
• SEATING DEDICATED TO THE REDUCED MOBILITY PEOPLE

N° 8 variamente distribuiti sul ponte principale e facilmente individuabili mediante specifica simbologia di 
localizzazione
N° 8 differently arranged on the main deck and easily identifyable by specific localization symbol

• SPAZI SPECIFICAMENTE PREDISPOSTI PER ACCOGLIERE PERSONE SU SEDIE A ROTELLA
• SPACES SPECIFICALLY ARRANGED TO RECEIVE PEOPLE ON WHEELCHAIR

N° 2  variamente distribuiti sul ponte principale e facilmente individuabili mediante specifica simbologia di 
localizzazione
N° 2  differently arranged on the main deck and easily identifyable by specific localization symbol

• INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER I CASI DI EMERGENZA
• SAFETY INFORMATIONS FOR EMERGENCIES SITUATIONS

Diffuse a mezzo sistema audio e tramite opuscoli di sicurezza
Transmitted by audio system and  through safety brochures

• SEGNALI DI ALLARME PER I CASI DI EMERGENZA
• ALARM SIGNALS FOR EMERGENCIES SITUATIONS

Diffusi tramite un sistema di altoparlanti 
TTransmitted through a system of loudspeakers

• ACCESSO ALL’UNITÀ E MOBILITÀ AL SUO INTERNO DELLE PERSONE A MOBILITÀ RIDOTTA E DI 
PERSONE SU SEDIE A ROTELLE
• ACCESS ON BOARD AND MOBILITY INSIDE ON THE SHIP OF THE REDUCED MOBILITY PEOPLE AND 
PEOPLE ON WHEELCHAIR

Assicurato tramite un sistema di passerelle e rampe tali da permettere agevolmente l’imbarco e il 
superamento di soglie per l’accesso al salone passeggeri
Assured through a system of gangways and ramps such to allow the easily embarkation and the overcoming of 
thresholds for the access at the passengers accomodations

• LOCALE IGIENICO A NORMA SPECIFICAMENTE DEDICATO ALLA FRUIZIONE DA PARTE DELLE 
PERSONE SU SEDIE A ROTELLE
• SANITARY APPLIANCES TO RULE SPECIFICALLY DEDICATED TO THE USE OF THE PEOPLE ON 
WHEELCHAIR

No 
No

• PERSONE DELL’EQUIPAGGIO DEDICATE ALL’ASSISTENZA DELLE PERSONE A MOBILITÀ 
RIDOTTA
• CREW MEMBER DEDICATED TO THE ASSISTENCE OF THE PEOPLE WITH REDUCED MOBILITY

Specificamente formate ed addestrate per fornire assistenza alle persone a mobilità ridotta tanto nelle 
normali situazioni operative quanto negli eventuali casi di emergenza. Tali membri dell’equipaggio sono 
designati dal comandante dell’unità
Specifically well-formed and trained for giving assistence to the reduced mobility people both in normal operating 
situations that in the possible cases of emergencies. Such crew’s member are designated by ship’s master
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